
PARK HOURS    8 AM - 5 PM

Welcome to Chino Hills State Park 

With so many flowers and so many visitors, we have a 

few rules you need to follow so everyone can enjoy 

their visit. 

• Do not pick the flowers!

• Please do not stop or park anywhere that is

not a designated parking spot.  Emergency

vehicles need to be able to come and go as

needed.

• All visitors must stay on designated

trails/roads.  Please do not travel the hills off

trail.

• Do not lay / sit / picnic in the flowers, once

they are trampled, they are not available for

everyone else to enjoy.

• Smoking is prohibited in Chino Hills State Park.

• Vehicles must stay on paved roads at all times.

• Speed limit in the park is 15 MPH unless

otherwise posted.

• Be aware of wildlife, especially rattlesnakes!

• Collecting is prohibited – Animals, plants,

flowers, rocks, dirt, and artifacts are protected

by law and may not be disturbed or collected.

• Dogs are not allowed on trails in the park. They

are permitted on Bane Canyon Rd. and at the

Rolling M Ranch area.

• Bring water!  Drinking water is available for

sale at entrance Kiosk where you entered.

• Trash… Pack it in, pack it out.

• Do not pick the flowers!

HORARIO DEL PARQUE 8 AM -5 PM

Bienvenido a Chino Hills State Park 

Con tantas flores y tantos visitantes, tenemos algunas 

reglas que debe seguir para que todos puedan 

disfrutar de su visita. 

• ¡No recojas las flores!

• No se detenga ni se estacione en un lugar que

no sea un lugar de estacionamiento designado.

Los vehículos de emergencia deben poder ir y

venir según sea necesario.

• Todos los visitantes deben permanecer en los

senderos / caminos designados. Por favor, no

recorras las colinas fuera del camino.

• No sentar / sentar / picnic en las flores, una

vez que son pisoteadas, no están disponibles

para que todos las disfruten.

• Está prohibido fumar en el Parque Estatal

Chino Hills.

• Los vehículos deben permanecer en carreteras

pavimentadas en todo momento.

• Los vehículos deben permanecer en carreteras

pavimentadas en todo momento.

• El límite de velocidad en el parque es de 15

MPH a menos que se publique de manera

diferente.

• ¡Esté atento a la vida silvestre, especialmente

a las serpientes de cascabel!

• La recolección está prohibida: los animales, las

plantas, las flores, las rocas, la tierra y los

artefactos están protegidos por ley y no

pueden ser alterados ni recolectados.

• No se permiten perros en los senderos del

parque. Están permitidos en Bane Canyon Rd.

y en el área de Rolling M Ranch.

• ¡Traer agua! El agua potable está disponible

para la venta en el quiosco de entrada donde

ingresó.

• Basura ... Empaquétela, empáquela.

• ¡No recojas las flores!



PARK HOURS 오전 8시 ~ 오후 5시

치노 힐스 주립 공원에 오신 것을 환영합니다 

꽃이 많고 방문자가 많기 때문에 모든 사람들이 

자신의 방문을 즐길 수 있도록 따라야 할 몇 가지 

규칙이 있습니다. 

• 꽃을 선택하지 마십시오

• 지정된 주차 장소가 아닌 곳에서 멈추거나

주차하지 마십시오

• 모든 방문객은 지정된 트레일 / 도로에

머물러 있어야합니다. 언덕을 벗어난 길을

여행하지 마십시오

• 꽃에 누워 앉거나 앉거나 소풍하지 마십시오.

일단 짓 밟힌 후에는 다른 사람이 즐길 수

없습니다

• 치노 힐스 주립 공원에서는 흡연이 금지되어

있습니다

• 차량은 항상 포장 도로에 있어야합니다

• 다르게 게시하지 않는 한 공원 내 제한 속도는

15 MPH입니다

• 야생 동물, 특히 방울뱀에주의하십시오

• 수집 금지 – 동물, 식물, 꽃, 바위, 흙 및 유물은

법으로 보호되며 방해 받거나 수집 할 수

없습니다

• 개는 공원 산책로에 출입 할 수 없습니다.

그들은 베인 캐년로드에서 허용됩니다.

그리고 Rolling M Ranch 지역에서

• 물을 가져와! 입력 한 키오스크 입구에서

식수를 판매 할 수 있습니다

• 쓰레기… 포장하고 포장하십시오

• 꽃을 선택하지 마십시오

停车时间上午8点-下午5点

欢迎来到奇诺岗州立公园 

鲜花如此之多，游客如此之多，我们需要遵循一些

规则，以便每个人都可以享受他们的访问。 

• 不要摘花

• 请不要在非指定停车地点停下来停车。

• 所有访客必须留在指定的小径/道路上。

• 踩踏后，请勿在花朵上躺下/坐着/野餐，也

不能供其他人享用。

• 奇诺岗州立公园禁止吸烟。

• 车辆必须始终保持在铺好的道路上。

• 除非另行声明，否则公园内的速度限制为15

MPH。

• 注意野生动植物，尤其是响尾蛇

• 禁止收集–动物，植物，花卉，岩石，污垢和

文物受法律保护，不得受到干扰或收集。

• 禁止在公园步道上带狗。 允许他们进入Bane

Canyon Rd。 在Rolling M Ranch地区。

• 带水！ 您进入的入口自助服务亭可出售饮用

水。

• 垃圾桶…收拾好，收拾好。

• 不要摘花




